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1. FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK - 
ŐRIZZE MEG EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT!
Általános

A termék használata előtt ismerkedjen meg a termék biztonsági jellemzőivel és a termékhez mellékelt 
dokumentációban található utasításokkal.
Ezt a terméket a nemzetközi szabványoknak megfelelően tervezték és tesztelték. A készüléket 
csak a rendeltetésének megfelelő célra szabad használni.

Figyelmeztetés - Ezek a szervizelési utasítások kizárólag 
szakképzett személyzet számára készültek. Az áramütés 
veszélyének csökkentése érdekében ne végezzen a használati 
utasításban meghatározott javítási munkálatokon kívül más 
javítási munkálatokat, hacsak nem rendelkezik megfelelő 
képesítéssel.

FIGYELMEZTETÉS: ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE
A terméket akkumulátorokkal állandó kapcsolatban használják. A bemenet és/vagy a kimenet 
állandóan feszültség alatt állhat, még akkor is, ha a készülék ki van kapcsolva. A termék 
karbantartása vagy javítása előtt mindig válassza le az akkumulátorokat.

A terméknek nincsenek olyan belső alkatrészei, amelyeket a végfelhasználó meg tudna javítani. 
Ne távolítsa el az előlapot, és ne működtesse a berendezést, ha a fedőlapokat eltávolították. 
Minden szervizelést csak szakképzett személy végezhet.

Kérjük, a termék használata és telepítése előtt olvassa el ezt a kézikönyvet és a telepítési utasításokat.

Ez a termék I. biztonsági osztályú (védőföldeléssel ellátott). A burkolatot földelni kell. A földelési 
pont a termék külső oldalán található. Ha lehetséges, hogy a földelés megsérült, az invertert le 
kell állítani, biztosítani kell a nem kívánt működés ellen, és szakképzett szervizt kell hívni a 
védelem kijavításához.

A váltakozó áramú kimenet el van szigetelve az egyenáramú bemenettől és a kerettől, kivéve, 
ha a készülék fel van szerelve földzárlat-megszakítóval (GFCI). A GFCI megszakítóval 
felszerelt egységeknél a semleges AC kimenet a kerethez van csatlakoztatva. Ezt a 
csatlakozást szakképzett szakembernek kell ellenőriznie, mivel ez szükséges a GFCI 
megfelelő működéséhez... Egyes helyi előírások tényleges földzárlatvédelmet írhatnak elő. 
Ebben az esetben az egyik AC kimeneti vezetéket az inverterházhoz kell csatlakoztatni, és az 
inverterházat biztonságosan földelni KELL!!! Lásd az 1. ábrát. Kérjük, vegye figyelembe, 
hogy az áramvédők megfelelő működéséhez valódi nullás védelemre van szükség.

Győződjön meg arról, hogy a terméket megfelelő körülmények között üzemelteti.
Soha ne üzemeltesse a terméket nedves vagy poros környezetben.
Soha ne használja a terméket olyan helyen, ahol gáz- vagy porrobbanás veszélye áll fenn.

Győződjön meg arról, hogy a készülék körül elegendő hely van a szellőzéshez (kb. 10 cm), és 
ellenőrizze,  h o g y  a  készülék összes szellőzőnyílása nincs-e elzárva.

Ezt a készüléket nem használhatják olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akiknek 
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességei korlátozottak, vagy nem rendelkeznek elegendő 
tapasztalattal és ismerettel, kivéve, ha a készülék használatára vonatkozó utasítások betartását 
a  biztonságukért felelős személy felügyeli.

Óvja meg a gyermekeket, és győződjön meg róla, hogy nem játszanak vagy játszottak ezzel a készülékkel.

A készülék gyártója által nem ajánlott vagy forgalmazott kiegészítő berendezések használata tűz, 
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áramütés vagy személyi sérülés veszélyét e r e d m é n y e z h e t i .
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2. Leírás
VE.Direct kommunikációs port
VE.Direct port csatlakoztatható:
• Számítógép (VE.Direct -> USB interfész szükséges, nem tartozék)
• Apple és Android telefonok, táblagépek és egyéb Android vagy iOS eszközök (VE.Direct -> 

Bluetooth Smart interfész szükséges, nem tartozék)

Teljesen konfigurálható
• Alacsony akkumulátor riasztás és visszaállítási szint
• Alacsony akkumulátor kikapcsolási szint és visszaállítási szint vagy dinamikus kikapcsolás
• Kimeneti feszültség: 210 - 245V
• Frekvencia 50Hz vagy 60Hz
• ECO üzemmód be/ki kapcsolása és érzékenység beállítása (az a teljesítmény, 

amelynél az inverter "alszik" és "felébred").

A  weboldal figyelemmel kísérése
Akkumulátorfeszültség, AC kimeneti feszültség, terhelésjelző, riasztások

Bizonyított megbízhatóság
A Phoenix inverterek nagy megbízhatósága a sok éve bevált inverter topológiának köszönhető, 
amely a kimeneten toroid transzformátort használ. Az inverter rövidzárlatálló és védett a 
túlmelegedéssel szemben, akár túlterhelés, akár magas környezeti hőmérséklet miatt.

Nagy indítási teljesítmény
Amikor nagy indítási teljesítményre van szüksége LED-források, halogén kapcsolófények vagy 
szerszámok táplálásához, a Phoenix inverterekre támaszkodhat.

ECO üzemmód
Ha az inverter ECO üzemmódba vált, automatikusan készenléti üzemmódba kapcsol, ha a 
teljesítmény a beállított érték alá csökken. Az inverter automatikusan, minden egyes alkalommal 
egyszer
2,5 másodperc (állítható), rövid időre bekapcsol. Amint a fogyasztás a beállított határérték fölé 
emelkedik, az inverter bekapcsolva marad. Ezáltal az inverter saját fogyasztása többszörösen 
csökken.

Távoli be/ki csatlakozó
A távirányító (kapcsoló) egyszerűen csatlakoztatható az inverter kétpólusú csatlakozójához, vagy 
az akkumulátor plusz és a csatlakozó bal oldali csapja közé.

LED diagnosztika
Az inverteren lévő piros és zöld LED-ek jelzik az inverter állapotát és működését, valamint 
értelmezik az inverter hibáit (aktivált védelem).

A készülék átkapcsolása másik váltakozó áramforrásra: automatikus váltakozó áramú 
áramkapcsoló A kisebb teljesítményű invertereinkhez a Filax automatikus átkapcsolót 
ajánljuk. A Filax biztosítja, hogy a készülék áramellátása nagyon rövid idő alatt (kevesebb mint 
20 milliszekundum alatt) átkapcsoljon a hálózat és az inverter között, így például a 
számítógépek vagy más készülékek áramkimaradás esetén megszakítás nélkül tovább 
működnek.

Az inverterek különböző típusú aljzatokkal kaphatók
Schuko, UK (BS-1363), AU/NZ (3112) vagy IEC-320 (dugó mellékelve)
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3. Telepítés

3.1 Az inverter helye

Megjegyzés: ventilátor = ventilátor

1Födémre szerelés (fejjel lefelé). Nem ajánlott
2. Normál alulról lefelé történő felszerelés. OK
3 Függőleges szerelés, a 

ventilátor alul helyezkedik 
el.

4 Függőleges szerelés, a 
ventilátor felül helyezkedik 
el.

OK (vigyázzon az apró tárgyakra, amelyek 
a szellőzőrácson keresztül az inverterbe 
eshetnek). Nem ajánlott

5 Vízszintes falra szerelés. OK

A legjobb működési eredmények érdekében az invertert sík felületre helyezze. A hibamentes működéshez 
a következő feltételeknek kell teljesülniük:

a) Ne tegye ki az invertert víznek. Ne tegye ki esőnek, szitáló esőnek vagy fokozott 
páratartalomnak.

b) Ne telepítse vagy üzemeltesse az invertert közvetlen napfényben. A környezeti 
hőmérsékletnek -20°C és +40°C között kell lennie (páratartalom kevesebb, mint 95%, 
nem kondenzálódó). Ne feledje, hogy szélsőséges helyzetekben az inverter házának 
hőmérséklete elérheti a 70°C-ot is.

c) Ne akadályozza a levegő szabad áramlását az inverter körül. Hagyjon legalább 10 cm 
helyet szabadon az inverter körül. Ha az inverter túlmelegszik, leáll. Ha ismét eléri a 
biztonságos hőmérsékletet, automatikusan újra bekapcsol.
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3.2 Csatlakozás az akkumulátorhoz
Az inverter képességeinek és teljesítményének teljes kihasználása érdekében megfelelő 
keresztmetszetű kábeleket és megfelelő kapacitású akkumulátort kell csatlakoztatni. Lásd a 
táblázatot:

12/250 24/250 48/250 12/375 24/375 48/375
Minimális 
akkumulátor 
kapacitás

30 Ah 20 Ah 10 Ah 40 Ah 30 Ah 15 Ah

Belső DC biztosíték 2 x 30 A 30 A 25 A 2 x 40 A 40 A 25 A
Biztosíték típusa 
(Gyártó: Littlefuse)

ATOF 
32 V

ATOF 
32 V

FKS 
80 V

ATOF 
32 V

ATOF 
32 V

FKS 
80 V

A biztosíték cserélhető Nem Nem Nem Nem Nem Nem

Ajánlott egyenáramú kábel keresztmetszete a hosszhoz
0 - 1,5 m 4 mm² 2,5 mm² 1,5 mm² 6 mm² 4 mm² 2,5 mm²
1,5 - 3 m 6 mm² 4 mm² 2,5 mm² 10 mm² 6 mm² 4 mm²

12/500 24/500 48/500 12/800 24/800 48/800
Minimális 
akkumulátor 
kapacitás

60 Ah 40 Ah 20 Ah 100 Ah 50 Ah 30 Ah

Belső DC biztosíték 3 x 35 A 2 x 25 A 30A 125 A 2 x 40 A 2 x 20 A
Biztosíték típusa 
(Gyártó: Littlefuse)

ATOF 
32 V

ATOF 
32 V

FKS 
80 V

MIDI 
32 V

ATOF 
32 V

FKS 
80 V

A biztosíték cserélhető Nem Nem Nem Nem Nem Nem
Ajánlott egyenáramú kábel keresztmetszete a hosszhoz
0 - 1,5 m 6 mm² 6 mm² 4 mm² 16 mm² 6 mm² 4 mm²
1,5 -3 m 10 mm² 10 mm² 6 mm² 25 mm² 10 mm² 6 mm²

12/1200 24/1200 48/1200
Minimális 
akkumulátor 
kapacitás

150 Ah 60Ah 30 Ah

Belső DC biztosíték 200 A 100 A 50 A
Biztosíték típusa 
(Gyártó: Littlefuse)

MIDI 
32 V

MIDI 
32 V

MIDI 
58 V

A biztosíték cserélhető Igen Igen Igen
Ajánlott egyenáramú kábel keresztmetszete a hosszhoz
0 - 1,5 m 25 mm² 10 mm² 6 mm²
1,5 -3 m 35 mm² 16 mm² 10 mm²

Az inverterek belső egyenáramú biztosítékokkal vannak felszerelve (lásd a fenti táblázatot). Ha a 
tápkábel 1,5 m-nél hosszabb, akkor az akkumulátor közelében lévő áramkörbe biztosítékot vagy 
egyenáramú megszakítót kell behelyezni. Fontos megjegyzés: Az UL (NEMA GFCI) 
tanúsítvánnyal rendelkező inverterek esetében kötelező biztosítékot vagy egyenáramú 
megszakítót beépíteni az akkumulátor közelébe, még akkor is, ha a kábel hossza kevesebb, mint 
1,5 m (3 láb).

A bemenet fordított polaritású (fordított polaritású) csatlakoztatása tönkreteszi az inverter belső 
biztosítékát, és az inverter tönkremeneteléhez vezethet. Az inverter belső biztosítéka nem mindig 
cserélhető (lásd a fenti táblázatot).

3.3 Az inverterkeret és a talaj összekötésére szolgáló kábel méretei
A váz földelőcsatlakozóját a földeléssel összekötő földelő vezetéknek legalább fele akkora 
keresztmetszetűnek kell lennie, mint az akkumulátor csatlakoztatásához használt vezetékeké: 
lásd a B. mellékletet.
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3.4 Csatlakozás a készülékhez
Soha ne csatlakoztassa az inverter kimenetét más váltakozó áramforráshoz (hálózati aljzat, 
generátor).
Az inverter váltóáramú kimenetén nincs biztosíték. A váltakozó áramú vezetékeket rövidzárlat 
esetén áramkorlátozó és egy túlterhelés-érzékelő mechanizmus védi, amely a biztosíték 
jellemzőit utánozza (azaz nagyobb túlterhelésnél gyorsabban kiold). Fontos, hogy a vezetékeket 
az inverter kimenete alapján megfelelően méretezze.
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3.5 Az inverter semleges kimenetének csatlakoztatása a kerethez/földhöz
A váltakozó áramú kimenet el van szigetelve az egyenáramú bemenettől és a kerettől. A helyi 
előírások megkövetelhetik a valódi semleges kimenetet. Ebben az esetben az egyik A C  
kimeneti vezetőt a kerethez kell csatlakoztatni, és a keretet földelni kell: lásd az A. mellékletet.

3.6 Távoli be/ki csatlakozó
A kétpólusú csatlakozóhoz távoli be-/kikapcsoló csatlakoztatható. Alternatívaként a 
csatlakozó bal oldali érintkezője az akkumulátor pozitív elektródájára kapcsolható, ami 
hasznos az autóipari alkalmazásokban, ebben az esetben a kapcsolót a gyújtás érintkezőjére 
kell csatlakoztatni.

Vegye figyelembe, hogy az inverter indításához az elülső kapcsolót ON vagy ECO állásba kell állítani.

3.7 Konfiguráció
Az inverter gyári beállításokkal (lásd a műszaki adatokat) használatra kész, és számítógép 
(VE.Direct - USB-csatlakozókábel szükséges), Apple és Android okostelefonok, táblagépek és 
egyéb eszközök (VE.Direct - Bluetooth Smart dongle szükséges) segítségével konfigurálható.
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4. Szolgáltatás

4.1 LED kijelzés
Zöld LED Állapot A probléma megoldása
●●●●●●●● Állandó hajnal Az 

inverter 
be van 
kapcsolv
a

A piros LED nem világít
Minden rendben van

Piros LED világít vagy villog
Az inverter még mindig be van kapcsolva, de kikapcsol, ha 
az állapot romlik. Lásd a magyarázó táblázatot a piros LED-
hez

●●------
Flicker

Lassú szimpla Az inverter 
ECO 
üzemmódban 
van

Ha az inverter be- és kikapcsol, amint egy készüléket 
csatlakoztat hozzá, előfordulhat, hogy a készülék 
energiafogyasztása túl alacsony az ECO üzemmód 
beállításához képest. Növelje a felvett teljesítményt
a készüléket, vagy módosítsa az inverter beállításait (az 
ECO üzemmód minimális beállítása 15 W).

●-●-----
Flicker

Gyors dupla Az inverter ki 
van kapcsolva 
és várakozik

Az inverter a védelem miatt kioldott. A probléma 
megszűnése után automatikusan újraindul. Lásd a piros 
LED-hez tartozó magyarázó táblázatot.

-------- Nem világít Az 
inverter 
ki van 
kapcsolv
a

A piros LED nem világít
Ellenőrizze az ECO/On/Off kapcsolót, a kapcsolónak On 
v a g y  ECO állásban kell lennie. Ellenőrizze a 
távkapcsoló csatlakozóját. Ellenőrizze az egyenáramú 
tápkábeleket és a biztosítékokat.
Ha a belső biztosíték megsérült, az invertert javításra kell 
küldeni.

Piros LED világít vagy villog
Az inverter a védelem miatt kioldott. A probléma 
megszűnése után automatikusan újraindul. Távolítsa el a 
probléma okát, és indítsa újra az invertert.
ki- és bekapcsolásával.

Piros LED Leírás A probléma megoldása
●●●●●●●● Állandó hajnal Túlterhelés Csökkentse az inverter terhelését (a készülék 

energiafogyasztását).
●●●●---- Lassú villogás Alacsony 

töltöttségű 
akkumulátor

Töltse fel vagy cserélje ki az 
akkumulátort. Ellenőrizze az 
akkumulátor csatlakoztatását.
Ellenőrizze az egyenáramú kábelek keresztmetszetét, 
hogy azok megfelelő keresztmetszetűek legyenek.
A 4.3. "Védelmek és automatikus újraindítások" című 
szakaszban olvasható az eljárás, amikor az inverter 
automatikusan vagy kézzel
újraindítás.

●-●-●-●- Gyors villogás Akkumulátor 
túlfeszültség

Csökkentse az akkumulátor feszültségét, ellenőrizze az 
akkumulátortöltő hibáját.

●-●----- Dupla villanás Magas 
hőmérséklet

Csökkentse az inverter terhelését és/vagy helyezze azt 
jobban szellőző és hűvösebb helyre.

●---●---
Flicker

Egyszerű rövid Nagy DC 
forrasztási 
hullámzás
Feszültség

Ellenőrizze az egyenáramú tápcsatlakozás állapotát és 
a tápkábelek keresztmetszetét.

4.2 ECO üzemmód
Állítsa az elülső kapcsolót ECO állásba, ez többszörösen csökkenti az inverter saját 
energiafogyasztását, ha nincsenek csatlakoztatva készülékek. Az inverter 2,5 másodpercenként 
rövid időre bekapcsol, hogy ellenőrizze, hogy csatlakoztattak-e készülékeket. Ha csatlakoztatva 
van, az inverter bekapcsolva marad, és addig táplálja a készüléket, amíg a készüléket be nem 
csatlakoztatja (bekapcsolja).

Az inverter bekapcsolásához szükséges minimális teljesítmény alapértelmezett beállítása 15 W. 
Ha a készülék fogyasztása ennél kisebb, az inverter kikapcsol.
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Az impulzusok közötti idő alapértelmezett beállítása 2,5 s.

Ne feledje, hogy az ECO üzemmód beállítása nagymértékben függ a készülék típusától (induktív, 
ellenállásos, kapacitív). Előfordulhat, hogy más beállításokra is szükség lehet.
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4.3 Védelem és automatikus újraindítás

Túlterhelés
Egyes készüléktípusok (jellemzően motorok, kompresszorok, kapcsolóüzemű tápegységek, 
halogénlámpák stb.) nagy indítóáramot igényelhetnek. Ilyen körülmények között előfordulhat, 
hogy az indítóáram nagyobb, mint az inverter beállított maximális értéke. Az inverter ekkor 
gyorsan korlátozza a kimeneti feszültséget, hogy a  kimeneti áramot korlátozza. Ha az áram 
még mindig magasabb, mint a maximális érték, az inverter leáll és kikapcsolva marad, várjon 
legalább 30 másodpercet, majd indítsa újra az invertert.

A túlterhelés miatt 30 másodpercen belül három újraindítás után az inverter leáll és kikapcsolva 
marad. A LED-ek jelzik a túlterhelés miatti leállást. Az újraindításhoz az invertert most ki kell 
kapcsolni a hálózati kapcsolóval, majd újra be kell kapcsolni.

Alacsony elemfeszültség (állítható)
Az inverter kikapcsol, ha az akkumulátor feszültsége az "alacsony akkumulátor kikapcsolási 
szint" beállítás alá csökken. Amint a feszültség az "alacsony akkumulátor újraindítási szint - 
Újraindítás és riasztás alacsony akkumulátorfeszültség" beállítás fölé emelkedik, az inverter újra 
bekapcsol, de legkorábban 30 másodperccel az előző lekapcsolás után.

Az akkumulátor alulfeszültségéből adódó három, 30 másodpercen belüli újraindítás után az 
inverter leáll és kikapcsolva marad. A LED-ek jelzik az akkumulátor alacsony feszültsége miatti 
leállást. Az újraindításhoz az invertert most ki kell kapcsolni a hálózati kapcsolóval, majd újra be 
kell kapcsolni. Vagy töltse fel az akkumulátort. Amint az akkumulátor feszültsége több mint 30 
másodpercig magasabb, mint a beállított érték " Töltött érzékelési szint", az inverter bekapcsol.

Az alacsony akkumulátor leállítás és az inverter újraindítása alapértelmezett értékeit az alábbi 
Műszaki adatok táblázatban találja. Ezek az értékek a VictronConnect (számítógépes interfész 
vagy alkalmazás) segítségével módosíthatók.
Alternatívaként használhatja a dinamikus leválasztás funkciót, lásd 
https://www.victronenergy.com/live/ve.direct:phoenix-inverters-dynamic-cutoff.

Magas akkumulátor-feszültség
Csökkentse az akkumulátor feszültségét és/vagy ellenőrizze a rendszerben lévő 
akkumulátortöltőt vagy napelemvezérlőt. A magas akkumulátorfeszültség mia t t i  kikapcsolás 
után az inverter először 30 másodpercet vár, majd megpróbál újra bekapcsolni, amint az 
akkumulátor feszültsége elfogadható szintre csökkent. Az inverter többszöri újraindítás után sem 
marad kikapcsolva.

Túlmelegedés
Az inverter magas hőmérséklete vagy túlzott terhelés túlmelegedéshez és az inverter 
leállásához vezethet. Az inverter 30 másodperc után újraindul, és többszöri újraindítás után 
sem marad kikapcsolva. Csökkentse a készülékek energiafogyasztását és/vagy helyezze az 
invertert jobban szellőző helyre.

Magas egyenáramú tápfeszültség hullámzás (DC hullámzás)
A nagy hullámzást általában a tápkábeleken a rossz érintkezés vagy a vezetők kis 
keresztmetszete miatt fellépő nagy feszültségesések okozzák. Ha az inverter a nagy 
tápfeszültségi hullámzás miatt leáll, 30 másodperc múlva újraindul.

Három indítás után az egyenáramú tápfeszültség nagy hullámzása miatt az inverter kikapcsolva 
marad. A diódák jelzik a leállást a magas tápfeszültség hullámzás miatt. Az újraindításhoz az 
invertert most ki kell kapcsolni a hálózati kapcsolóval, majd újra be kell kapcsolni.

A folyamatosan magas tápfeszültség hullámzás csökkenti az inverter élettartamát.

HU
M
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et
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5. Műszaki specifikációk
12 Volt

Phoenix 
inverter
24 Volt
48 Volt

12/250
24/250
48/250

12/375
24/375
48/375

12/500
24/500
48/500

12/800
24/800
48/800

Folyamatos teljesítmény 25°C-on ( 1) 250 VA 375 VA 500 VA 800 VA
Folyamatos teljesítmény 25°C / 40°C-on 200 / 175 W 300 / 260 W 400 / 350 W 650 / 560 W
Csúcsteljesítmény 400 W 700 W 900 W 1500 W
AC kimeneti feszültség/frekvencia (állítható) 230 VAC vagy 120 VAC +/- 3% 50Hz vagy 60Hz +/- 0,1%
Bemeneti feszültségtartomány 9,2 - 17 / 18,4 - 34,0 / 36,8 - 62,0 VDC
Kikapcsolás - alacsony akkumulátorfeszültség 
(állítható)

9,3 / 18,6 / 37,2 VDC

Újraindítás és riasztás alacsony feszültségű 
akkumulátorral. (készlet)

10,9 / 21,8 / 43,6 VDC

Az akkumulátor töltöttségének érzékelése 
(állítható)

14,0 / 28,0 / 56,0 VDC

Maximális hatékonyság 87/88/88 % 89/89/90 % 90/90/91 % 90/90/91 %
Üresjárati fogyasztás 4,2/5,2/7,9 W 5,6/6,1/8,5 W 6/6,5/9 W 6,5/7/9,5 W
Alapértelmezett üresjárati fogyasztás ECO 
üzemmódban
(alapértelmezett tesztintervallum: 2,5 mp, 
állítható)

0,8/1,3/2,5 W 0,9/1,4/2,6 W 1 / 1,5 / 3 W 1 / 1,5 / 3 W

Az indítás és a leállítás energiaellátási 
beállításai a
ECO üzemmód

Konfigurálható

Védelem (2) a - f

Működési hőmérséklet-tartomány -40 és +60°C között (ventilátorral vezérelt hűtés)
(1,25%-os csökkentés minden 40 °C feletti °C-onként)

Páratartalom (nem kondenzáló) max. 95%
RENDELKEZÉS

Anyag és szín Fém váz és műanyag borítás (kék Ral 5012)
Az akkumulátor csatlakoztatása Csavaros csatlakozók

Maximális vezetői keresztmetszet 10 mm² / AWG8 25/10/10mm² /
AWG4/8/8/8

Szabványos AC aljzatok
230V: Schuko (CEE 7/4), IEC-320 (konnektor mellékelve) UK 

(BS 1363), AU/NZ (AS/NZS 3112)
120 V: Nema5-15R, NEMA GFCI (2x Nema5-15R GFCI-vel)

A készülék védelmi foka IP 21
Súly 2,4 kg/5,3 font 3,0 kg/6,6 font 3,9 kg/8,5 font 5,5 kg/12 font

Méretek (hxszxt, mm)
(hxszxsz, hüvelyk)

86x165x260
3.4x6.5x10.2

86x165x260
3.4x6.5x10.2

86x172x275
3,4x6,8x10,8

105x216x305
4.1x8.5x12.1
(12V-os modell:

105x230x325)
TAGSÁG

Távirányító be/ki Igen
Automatikus AC áramforrás kapcsoló Filax vagy Multi

STANDARDS
Biztonság EN/IEC 60335-1 / EN/IEC 62109-1 / UL 458 (3)

EMC EN 55014-1 / EN 55014-2
IEC 61000-6-1 / IEC 61000-6-3

Autóipari iránymutatások ECE R10-4 EN 50498
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1) Nem lineáris terhelés, csúcstényező 3:1 3) UL 458 csak a GFCI kimeneti aljzattal rendelkező inverterek 
esetében.

2) Védelem:
a) rövidzárlat a kimeneten
b) Túlterhelés
c) túl magas az akkumulátor feszültsége
d) túl alacsony az akkumulátor feszültsége
e) túl magas hőmérséklet
f) túl nagy hullámzás az egyenáramú tápfeszültségben
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5. Műszaki specifikációk, folytatás

12 Volt
Phoenix 
inverter
24 Volt
48 Volt

12/1200
24/1200
48/1200

Folyamatos teljesítmény 25°C-on ( 1) 1200 VA
Folyamatos teljesítmény 25°C / 40°C-on 1000 / 900 W
Csúcsteljesítmény 2200 W
AC kimeneti feszültség/frekvencia (állítható) 230 VAC vagy 120 VAC +/- 3% 50Hz vagy 60Hz +/- 0,1%
Bemeneti feszültségtartomány 9,2 - 17 / 18,4 - 34,0 / 36,8 - 62,0 VDC
Kikapcsolás - alacsony akkumulátorfeszültség 
(állítható)

9,3 / 18,6 / 37,2 VDC

Újraindítás és riasztás alacsony feszültségű 
akkumulátorral. (készlet)

10,9 / 21,8 / 43,6 VDC

Az akkumulátor töltöttségének érzékelése 
(állítható)

14,0 / 28,0 / 56,0 VDC

Maximális hatékonyság 92 / 94 / 94 %
Üresjárati fogyasztás 8 / 9,5 / 10 W
Alapértelmezett üresjárati fogyasztás ECO 
üzemmódban
(alapértelmezett tesztintervallum: 2,5 mp, 
állítható)

1 / 1,7 / 2,7 W

Az indítás és a leállítás energiaellátási 
beállításai a
ECO üzemmód

Konfigurálható

Védelem (2) a - f

Működési hőmérséklet-tartomány -40 és +60°C között (ventilátorral vezérelt hűtés)
(1,25%-os csökkentés minden 40 °C feletti °C-onként)

Páratartalom (nem kondenzáló) Max. 95%
RENDELKEZÉS

Anyag és szín Fém váz és műanyag borítás (kék Ral 5012)
Az akkumulátor csatlakoztatása Csavaros csatlakozók
Maximális vezetői keresztmetszet 35/25/25/25mm² / AWG2/4/4/4

Szabványos AC aljzatok
230V: Schuko (CEE 7/4), IEC-320 (konnektor mellékelve)

UK (BS 1363), AU/NZ (AS/NZS 3112)
120 V: Nema5-15R, NEMA GFCI (2x Nema5-15R GFCI-vel)

A készülék védelmi foka IP 21
Súly 7,7 kg/17 font

Méretek (hxszxt, mm)
(hxszxsz, hüvelyk)

117x232x327
4.6x9.1x12.9

(12V-os modell: 117x232x367)
TAGSÁG

Távirányító be/ki Igen
Automatikus AC áramforrás kapcsoló Filax vagy Multi

STANDARDS
Biztonság EN/IEC 60335-1 / EN/IEC 62109-1 / UL 458 (3)

EMC EN 55014-1 / EN 55014-2
IEC 61000-6-1 / IEC 61000-6-3

Autóipari iránymutatások ECE R10-4 EN 50498
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1) Nem lineáris terhelés, csúcstényező 3:1 3) UL 458 csak GFCI kimeneti aljzattal rendelkező 
inverterek esetén.

2) Védelem:
a) rövidzárlat a kimeneten
b) Túlterhelés
c) túl magas az akkumulátor feszültsége
d) túl alacsony az akkumulátor feszültsége
e) túl magas hőmérséklet
f) túl nagy hullámzás az egyenáramú tápfeszültségben
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1. ábra: Elülső és hátsó nézet

Elölnézet:

Hátsó nézet, Schuko aljzat:

Hátsó nézet, NEMA GFCI aljzat:
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1. ábra

2. ábra

Telepítési utasítások

Szerelje fel az invertert négy csavarral függőlegesen ventilátorral lefelé vagy felfelé, 
vagy vízszintesen ventilátorral lefelé vagy felfelé (az 1. ábrán látható módon) egy 
szilárd falhoz, vagy vízszintesen egy megfelelő sík felületre a padlóra (a 2. ábrán 
látható módon). Mindig hagyjon legalább 10 cm (4 hüvelyk) helyet az inverter körül.
Vegye figyelembe, hogy az IP21 védettség csak akkor szükséges, ha a 2. ábrán 
látható módon a padlóra szerelik, egyébként az IP20 védettséget kell alkalmazni. 
Soha ne szerelje fel az invertereket fejjel lefelé.

HU
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A. melléklet
Az inverter semleges kimenetének csatlakoztatása a kerethez/földhöz
A váltakozó áramú kimenet el van szigetelve az egyenáramú bemenettől és a kerettől. A helyi 
előírások megkövetelhetik a valódi semleges kimenetet. Ebben az esetben az egyik AC kimeneti 
vezetőt a vázhoz kell csatlakoztatni, és a vázat földelni kell. Az inverteren belül készült egy 
o l y a n  beállítás, amely lehetővé teszi a semleges kimenet és a karosszéria összekapcsolását; 
ennek módja az alábbiakban látható.
Győződjön meg róla, hogy az akkumulátor le van kötve, mielőtt a semleges kimenetet a 
védőföldeléshez (OU) csatlakoztatja.
A belső OU-kábel, amely a semleges kimenet és a váz összekapcsolására szolgál, a műanyag 
fedél eltávolításával hozzáférhető. Vegye le a műanyag burkolatot a négy csavar Torx T10-es 
csavarhúzóval történő meglazításával.
Az alábbi ábrák két lehetséges OU kábelcsatlakozást mutatnak:

250 VA, 375 VA és 500 VA inverterekhez:
1. Úszó semleges kimenet
Az OU kábel helyzete (nyíllal jelölve):

2. Semleges kimenet az OU kábel védőföldeléséhez 
csatlakoztatva Az OU kábel (nyíllal jelölt) pozíciója:
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800 VA és 1200 VA inverterekhez:
Ezeknél az invertereknél a vázról a földkábel csatlakoztatható az FJ1 (lebegő semleges kimenet) 
vagy az FJ2 (földhöz/vázhoz csatlakoztatott semleges kimenet) csatlakozóhoz. Az FJ1 és FJ2 
jelölések az áramköri lapra vannak nyomtatva. Az alapértelmezett beállítás az FJ1, azaz a 
lebegő semleges kimenet.

B. melléklet
Az inverterkeret és a talaj összekötésére szolgáló kábel méretei
A váz földelőcsatlakozóját a földeléshez csatlakoztató földkábelnek legalább fele akkora 
keresztmetszetűnek kell lennie, mint az akkumulátor csatlakoztatására használt vezetékeknek. A 
földelőcsatlakozónak megfelelő vezeték maximális mérete 25 mm². Használja az alábbi 
táblázatot az egyes földelővezetékek megfelelő keresztmetszetének meghatározásához.

Kábel keresztmetszete
Az 
akkumulátorho
z

védőföldeléshez

1,5 mm² ≥ 0,75 mm²
2,5 mm² ≥ 1,5 mm²
4 mm² ≥ 2,5 mm²
6 mm² ≥ 4 mm²
10 mm² ≥ 6 mm²
16 mm² ≥ 10 mm²
25 mm² ≥ 16 mm²
35 mm² 25 mm²

HU
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